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Cmammio npucesiyeHo aHarnizy noemuku asmoemHdozpadpii sk doOMiHaHMHO20 XyO0XHbO20
OucKypcy meop4yocmi amepukaHCbKoi moemecu Enizabem biwon. AemoemHozpadisi, 8iOHOCHO
Hosuli mMemo0O y eymaHimapHux cmyQdisx, Wo BUHUK y cepeduHi XX cm. napanenbHo 3
iHmepecom 00 Keip-docridxeHb, rpyHMyembscsi Ha (aemo)bioepadpiyHiti Hapauii, wjo do3eorsisie
asmopy cgoKycyeamu yeazy Ha ceoili ideHmu4yHocmi ma ii pernipeseHmauii 8 KOHmekcmi
e8HUX KynbmypHUX HOPM | KOHBeHUuil. Teopuicms E. biwor, wo 3a3suyali 0ocrioxyembcs

Kpi3b npuamy aemobioepagiamy,

3a80sKU  emHozpachidHOMy KOMIMOHeHmy 00380/1sie

rpoaHanizysamu xyOOXHI0 perpe3eHmau,ito cydacHocmi 8 ii 38’a3kax i3 MUHyIuM, KoopOuHamu
SKUX 8U3HAYeH| «Mosibo8UMU OOCMIOKEHHAMUY caMoao Mumus. Tak, Ha nepwud rnnaH y rnoesii
E. biwon suxodsmpb npobriemHi knacmepu «knadosuwe oumuHcmea», «OiM» ma U020 rMowlyK,
mpasma i Mucmeumeo sk 3aci6 gidHalideHHs U kodugbikauii ceoei 2ibpudHoi ideHmu4HocMi.
Knroyoei cnoea: amepukaHCbKa [10€3is; asmoemHoepagis; eibpudHa iGeHmMuUYHICMb;

mpasma; knadosuwe dumuHcmea.

Emizaber bimon (Elizabeth Bishop, 8.02.1911
6.10.1979) 3a ocraHHi miBcTONTTSA HalOynma Oe33ameped-
HOTO CTaTycy IIAHOBAaHOTO KJIaCHKa aMEpUKAaHCHKOi
JiTepaTypH, MiATBEPMIKECHOTO TIPECTKHUMH 3BaHHSAMU
(moer-nmaypear CIIA) Ta yncensHrMU nipeMisivu (QyHamii
I'yrenraiima, IlymituepiBebka, Memopianena e,
Misknapoaa Hoiimraareska i T. i.). Ajle, TIEBHO, HE TiIBKH
IKOHIYHHMI CTATyC CHOPUYMHHWB HE 3Tacaroudii 3 IUIMHOM
POKiB iHTepec 10 ii ocobucrocTi it TBopyocTi. Ii moesis
yBiifllIa /10 HAI[IOHAJILHOTO OCBITHBOTO KAaHOHY i Mana O
OyTH 3aKOCTEHIO OPTOJOKCAIbHOIO — BIJINOBIIHO M0
3BHYHOI KAHOHIYHOCTI KIIACHKH, aj¢ MapaJioKC y TOMY,
oo Jienb HE IOPOKY, 3 IyOJiKaliero HOBHX (DaKTiB
moetudHOi Oiorpadii bimomn, BiTkoMeHTOBaHi, 3aBalOCh
0u, 10 OCTaHHKOI KPANKH PAIKH ii BIpIIiB ONPUSBHIOIOTH
HOBI CMFCIIOBI IUTOIIVUHH, KOMU(PIKOBaHI MECEIKI SIKUX
BUSBISIFOTBCS CYTOJOCHHUMH CYYacHHUM IIMBLUTI3aIliiTHIM
TeHAeHIsM. Tomy-To deproBa MOpILis CKaHAATBHHAX
moApOoOUIlh TPUBATHOTO JKUTTSA  BiJJOMOi  TOETECH,
BHUKJIMKABIIA TYYHHH 1 IIUPOKUI pE30HAHC y MemIisx
Pi3HOTO TaTyHKY, IPUBA0IIIOE MAaCOBOTO YHWTAYa, a 32 THM
IHIIIIOE 1 YepProBUH CIUIECK MPHUCBSYCHUX il akaaeMidHUX
cryniit. i Bipmi # inTeps’to po3iOpani Ha mMTaTH, apceHa
SIKX TIOTIOBHIUIA BIJIHOCHO HENABHS ITyOJIKAIlisl apXiBy
Gararopiunoro yctyBanHs bimon i3 Pobeprom Jlosemtom
[auB.: 12]. deHoMeH HapoIyBaHHS TOMYJISIPHOCTI i 3aNUTY
TUM OLIbINe I[IKABUHA, IO 3a JKUTTS, Xail 1 YKapTIBJIHBO,
JxoH Ambepi Ha3uBaB ii «IIMCHMEHHHIICIO ITUCHMEH-
HUKIB» (& Writer’s writer’s writer), Harsikaroun Ha il
HEMyOJiYHICTh 1 HENPHUCYTHICTH y TPOMAICBKOMY
npocropi. ['amaro, panmie HAETbCS NMPO Ty PETEIHHO
BHBIpEHY ¥ 1030BaHy €KCIIPECUBHICTB, IO 11, 3aX0BaHy 3a
MO3IpHO HETIOSTHYHHMH «KaTaJIOTAMW» MOBCAKICHHS, y
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Bipmrax bimmom Biguwrtamm moeTw — TBOPHI M INHUTENI
komudikoBaHOT KynmpTypu. HUHI cuTyamis KapAuHAIBEHO
sMiHmacs, npuHaiiMHi y CLA, ne, nounnaroun 3 1966 p.,
KOJTM BUHIIIIA TiepIa mpars mpo moesito Emizaber bimomn
[11], mocTiHO 3’ABISIFOTBCS PO3BIAKK PI3HOTO TaTYHKY i
KPUTHUYHOTO CIIPSIMyBaHHs. 3-TIOMDK OaraThboX iHIIMX Iie
nociimkenHs apropctBa Tomaca Tpasicano (Thomas
Travisano, 1988 p.), Jesina Kencroyn (David Kalstone,
1989 p.), bouni Kocremno (Bonnie Costello, 1991 p.),
Jloppi INonaencon (Lorrie Goldensohn, 1992 p.), Bikropii
I'eppicon (Victoria Harrison, 1993 p.) i Bperr Mimiep
(Brett Millier, 1993 p.), nemonaBui po3Bigku Kaminmu
Pomern (Camille Roman, 2001 p.), Kim ®opryni (Kim
Fortuny, 2003 p.), UYepin Bomkep (Cheryl Walker,
2005 p.), dxonatan Emric (Jonathan Ellis, 2006 p.) Ta iH.
Haszaran y Hux inerscs npo bimromn sk nMMCbMEHHHUIIO, 1110
30cepe/pkeHa Ha BiacHIi Oiorpadii i, BimmoBimHO, Ii
MMOETHYHA Ta MPO30Ba TBOPYICTH PO3YMIETHCSA AK BY3HKO
aBToOiorpadiuna. Busnatoun ta mpuitmaroun aBTOOiOTrpa-
¢i3M  gK 3acagHWYMN CMUCIOBHHM JAHCKYPC TBOPYOCTI
bimon, BBakar 3a MOXJIMBE IHTEPHPETYBATH HOTO SIK
AQHANMITHYHAM METOI TIOCTHYHOi  aBTOeTHOorpadii, K
XyIOXHIH 3acid Tomyky 1 BH3HAQUeHHS  BIACHOI
IICHTUYHOCTI, 110 3yMOBMJIO HAyKOBY HOBH3HY 11i€i poOOTH,
sIKa, 10 BCHOTO, € IEPIIOI0 CIPOOOIO JIITepaTypO3HABUOTO
aHanizy moesii E. bimon y BiTYM3HAHIN aMepHKaHICTHIII.
AKTyallbHICTh  PO3BIIKM, OKpIM 3HA4MMOCTI TBOPYOTO
criajky E. Bior i Baromocti reHepHuX CTyaii, 3yMOBiIeHa
it poxycyBaHHSAM yBaru Ha TBOPYOCTI Ti€i aMEpPHKaHCHKOT
MOETECH, Ky ChOTOJIHI BBAXKAIOTh KYJIHTOBOIO (Hiryporo
KBip-JiTepaTypH, 1 HEe TITbKA aMEpHKaHChKOi. YBara Jio
JITBT-kynbTypH, SK i KyIbTyp iHIIUX MapriHaIi30BaHUX
Tpyl, y Hammii kpaiHi Mae CKaHAAJIbHUH MpPUCMaK, aje
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BiZIMOBa BHM3HaBaTH YM ITHOPYBAaTH IXHIO MPHCYTHICTH Y
BITYM3HSHOMY  CYCHiJIbHOMY/KYJIETYPHOMY/HayKOBOMY
MPOCTOpI aX HISK HE O3HA4Ya€ iXHE He-iCHYBaHHS.
E. bimonn 3a xwuTTa He adinryBana cBoro JsecOilicTsa,
BiIMOBJISIIACS APYKYBATHCh Y (peMiHiCTHIHHX 30ipKax un
AHTOJIOTISIX, KyAW 11 3ampollyBald SK (OKIHKY» IS
30epexeHHsT TeHAepHoro OamaHcy. «BimkputrTs», sKi
NPUHECIO  ONPWIIOJHEHHS i  JHUCTYBaHHS, CTallo
MOJUJIMBAM depe3 HEXTYBaHHsS ii 3amoBiTOM, e BOHa
Hamoysrana Ha 3HUOICHHI apxiBy. E. bimonm He
NIPUXOBYBaJla CBOEI CEKCyallbHOI OpieHTalii, ajge W He
Kyjaja BUKJIMK TPAAULIHHAM MYPUTAHCHKUM IIHHOCTSM.
Iatumue xutts — 1o s E. bimon repmernyna chepa
NIPUBATHOTO, a OT ii TBOpYicTh abo BiOpyBaja 3Babamu i
panictio koxanHs (Bipm «lllammyns» / «Shampoo», B
SKOMYy OyIeHHUH pHUTyal MHUTTS BOJIOCCS KOXaHOI
TIEPETBOPIOETHCS Ha TIOTYKHUH €POTHIHMI Mecemk), abo
OymiMTO HE3BOPYIIHO (hiKCyBalla CYIMYTHI MOYYTTIO
HEMHUHY4Yi BTpatH (HCHMOBIpHHH 3a 1HTEHCHBHICTIO
eMomiil yxxe kracuduuil Bipm «Omxae MuctenTBoy» / «One
Art»). Tomy Bce X HE MOTOMKyCs Hi 3 CyIDKEHHIM
Mocuda Bpoackkoro («iecOmiickue akKIEHTHI MIPAlOT B
1oa3uu bumon BropocreneHHyo poiby» [1, C. 262]), Hi 3
KaTerOPUYHICTIO  yKpaiHchbkol — jmocmigauni:  «Xoua
ocobucTte xurTa Enizader mMamo necOificbkuii BiATIHOK, 11
noesisi LIIKOM BUTbHA BiJ OyAb-fKMX HaTAKIB Ha 1l

CcekcyajbpHy opieHrarito» [2, c¢.70]. IlpunarigHo
3ayBa)XMBLIM, IIO Lie OJHA 3 HebaraThbOX 3rajiok Ipo
E. bimonm y BITYM3HAHOMY HAayKOBOMY IIPOCTODI,

CYIPOBOKYBaHa NepekianoM Bipima «One Arty, ckaxy,
oo caMe CeKCyaldbHa OpieHTalis Oarato B YoMy
IHTeHCU(]iKyBalla BiTIyTTA ali€HOBAHOCTI, 3 SKHAM JKHIIA
E. Bimorm i sikum BiOpye i moe3ist.

Panne cupirctBo E. Bimon (6aTeko momep, KoIu
BOHA OyJia HEMOBIISIM; MaTH IiepeOyBaia B 00XKeBiJIbHI),
PO3YMIHHS CBO€T 1HAKIIOCTI W BiMYYKEHOCTI 3yMOBHIU
i1 mocriiiHe (i3udHe nepecyBaHHs y IpocTopi (BoHa Oe3
yIHHY MOJI0OPOKYyBaja, Mpisula Mpo BiacHE NOMEIIKaHHs
i X04 SIKyCh CTaOiIbHICTh 1 MEBHICTH — Yy CTOCYH-
Kax/OTOYCHHI/TOBKIIITI), @ TAKO)K BU3HAYMIIH [TPUTAMaHHE
il moesii mocTiiiHe pedUieKCyBaHHS HaJ JOMiHAHTAMH

BJIACHOI 1JEHTUYHOCTI — 1 MMCTEIBKOI, 1 JIIOICHKOI.
Mo>xHa roBopuTH 1po moesito E. bimon sk cBigueHHS ii
mocTifiHOT  (e)Mmirpamii, BTIIEGHYy B  HOMaIUYHOCTI

XYI0KHBOT CBIIJOMOCTI, TOIIOCAMH THMYACOBOI OCIIOCTI
SKO1 CIIyTYIOTh THCKpeTHI Mapkepu Kaiipocy, BuxoruieHi
amM’ATTI0 3 XPOHOJIOTIYHO CTPYKTYpOBAHUX CIOTaJiB
MOBCsIKACHHS. Lle BH3HAYMIO NpEeAMET IOCIHIKSHHS Y
CTaTTi — MOETUKY aBTOETHOTPadii, 10 BKIIFOYAE OCMHCIICHHS
W aHami3 XyJO0XKHBOTO JIAHMMAPTy MOETUIHOTO TMPOCTOPY,
KU, (HOPMOBAHWI HOMAIUIHOIO CBIJIOMICTIO ITHCHME-
HHUI, CTpWsie peatizalii mocrasieHoi B poOOTI MeTH —
3’ICYBaHHIO ~ MapKepiB  MamyBaHHA  IaM’sTi  SIK
BU3HAYAIGHOIO (DaKTOpy XyHOXKHBOI caMoineHTH(iKari
0COOMCTOCTI — IOeTa 1 JIIOANHU.

Onna 3 MarictpanbHHX TeM TBopdocti E. bimonm —
pediiekcis CTOCOBHO BIIACHOI 1MEHTHYHOCTI, IO, SIK Ha
KaHOHI30BaHOTO TBOPIlS HAIIOHAILHOI JIiTepaTypy, Mae
JIOCUTH HEOTHO3HAYHY Tprpoay. CHiBIli «MOJIOI01 HAIT» —
Emepcon, Jlonrdenno, Bitmen, J{ikiHCOH, If0 HU3KY iMeH
MO>XHa XPOHOJIOTIYHO TIPOJOBKUTH B OOWABA OOKH Bif
«aMEpPUKAaHCBKOTO PEHECAHCY» BH3HAYaJIl  CBOIO
MMOCTUYHY 1EHTHYHICTD SIK aKIIEHTOBAaHO aMEPHUKAaHCHKY,

71

3 OUIBIIMM YHM MEHIIMM IIOKJIMKOM Ha aHIJIHCBKY
TPAUIIIFO. Ixmi JITEpaTypHI CHAJKOEMIN  ITOYATKY
XX cromitrst (T. Enmior, I'eprpyna Craitn, E. Ilaynn i
YUMAaJIO HIIMX PaHHIX MOJAEPHICTIB) 3aJMIIMIN KpaiHy B
MOITyKaX HOBHX ifel, XyHOKHIX 3pa3KiB, MOCTHKAIBHUX
3aco6iB. E. bimomn, fKy mexto 3 IOCTiIHUKIB BiTHOCHUTH
no mi3HiX wmopepHictiB [7, c¢. 70], Mama momiOHwMIA
TpaBMaTHYHUH JOCBi TPaHCHAIIOHAIEHOTO HOMAIU3MY,
31e01TBIIIOT0 HETOOPOBUTFHOTO, IOYNHAIOYH BijI TIEpeiz Ly
3 Kanagn no CHIA y autsigomy Bimi, Ipo 10 HaraIyBajo
TYXIMBE BUUIYHHS «KaHAIIMCBKOCTI» YHPOIOBX Ii
TBOpuoro kutrd. Hapomxena 1911 poxy B CIIA,
E. Bimon 1915-ro omuaminace y Hogiii IlloTmanmii
(Kanana), xyau 1o OaTbKiB IOBepHYyJacst il MaTH Micis
CMepTi 4oJoBika, sika 1916 p. morpanuna o ncuxiatpu-
4yHOI KJIiHIKH, e moMepiaa 1934 p. bimon 1917 poky, Ha
BHMOTY 3aMOKHOI aMEpHUKaHCHKOI pifHI 3 0aThKIBCHKOTO
0oky, moBepHyIH y Bopuectep (Maccauycerc), i mami
BOHa Memikaina i Bumiack y Illtatax — y pi3HUX poanHax i
mictax. [IlotriMm momopoxxyBama €spomoro (1935—
1937 pp.), mosepuymacs no Ilratie (1938 p.), 3BigK;
pupymana B MmaHapu (Hoea HlommaHmiss — mocTidHMIHA
reorpadiyHuii JIOKYC) 1 Hiie He 3aTpUMyBaacs HaJlOBIO.
3 TUM caMUM 3aMipoM Ha KOPOTKHH TepMiH 1952 poky
BoHa mpuixana B Pio-me-XKaneiipo, nme uepe3 aneprito
BTpaInwia Jio JiKapHi, 03HaloMMIacs 3 apUCTOKPATKOO
Jlototo e Maceno Coapeni, 3akoxajiach 1 3ajuiianach y
Bpazunii ympomomx 15 pokiB. Po3puB cTOCYHKIB i3
Coapemr, a 3a TiM i ii camorydcTBO croHyKayn bimmomn
1971 poky noBepHytuch y Llltatu, ne BoHa BUKIajgana B
PI3HUX YHiIBepcHTETaX 0 OCTaHHIX AHiB XUTTS (1979 p.).
Tomy Tema mManzpiB, a paanie HOMaaAn3M 1 HOTo BIUIMB Ha
0COOHUCTICTB, 30Ci0OHA IOSTHYHY, € BAXXIUBUMH 1 B mMOe3il
Bimror, i B IpUCBAYEHUX T CTYAisIX. 3HAYUMHUM Y IIBOMY
KOHTEKCTI BHJIQEThCS MPOKPECICHHS Mapaieneil Mix
nocsigom y Kanami (3acamuuuumii st camoineHTugikanii
noerecu Qaxrop) i bpasunieto (TpuBanicTs nepedyBaHHs,
NOB’si3aHa 3 MOTYXHICTIO MOYYTTS 1 BIEBHEHICTIO B
HAOYTTI CTAOUILHOCTI/OCIIIOCTI/ MIOMY/POIUHE), TOYKOIO
MHEMOHIYHOTO CXO/DKCHHS 1 B3a€EMOIICPETHHY SKHX
CIIyIr'y€e TpaBMAaTHYHUHA JIOCBi[ IWTHHCTBA. bBirykaHHs
«KIIAJOBUIEM JUTHHCTBa» (Ha3Ba Bipma XoakiMa
Kapnozo (Joaquim Cardozo) «Cemetério da Infanciax,
skuit E. bimon mepekiana s aHTOJNOTil Opa3mibChKOT
moe3ii XX CT.) J03BOJIsIE TOETeCi IMOETHATH JIUCTaH-
miffoBaHi MeHTalbHI Ta TeorpadiuHi JTaHgMADTH,
EKCTPATIOTIOBATH MOTA€HI CHOTaad B XyJIOXKHIM MPOCTip
CBOTOJICHHS — TaK BOHAa OCMHCIIOBasa cebe, (ikcyroun
BTPAaTH B MATPUII IaM’ATi Ta iHKOPHOPYIOUH iX y TBOPH.
Bona mnpuckimnmBo aHamizye W JomuTye cebe, CBOIO
mam’siTb, BJIACHE, TMPOBOJUTH IMOJHOBE AHTPOIOJIOTIYHE
JOCTI/DKeHHsT CBO€i POetic persona, y Ttakuid cmoci6
ONIAHOBYIOYM  TpPaBMH  JUTHHCTBA M BIOUyTTS
HETI0JI0JIaHHOTO CUPITCTBA.

E. bimon mnoyana iHTEHCHMBHO NHCAaTH IIPO CBOE
mutuHcTBO v Hoiit lloTmanmii, KoaM Ha NOYaTKY
1950-x pp. mnepeOyBanHs y bpaswiii HaOyno o3HaK
CTaO1IBHOCTI, KOJIM 3yIMHKA B MaHApPax (Gi3HIHUX TO3BO-
Tuia TOPHHYTH B JabipuHTH mam sTi. Hainsckpasimi
cnoragu  E. bBimon mnpo Hosy Hlotmangiro Oymu
iHcmipoBaHi bBpaswitiero, 1e BOHA, 3axWINEHA IMO3iPHOIO
CTaOUIBHICTIO TIOBCAKACHHS, BCE K 3aJIMINAaIacs qy»KOw —
0e370MHICTh BOHA Hecla 3 co0oro i B cobi. Jlo mpukiany,
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B 30ipui «IIpobiema momopoxi» («Questions of Travely,
1965 p.), mo cknagaeTbes 3 IBOX 4acTHH — «bpasmmis»
(«Brazily) 1 «/leinge» («Elsewherey»), Bipmi «zmeinme»
3nebupimoro crocyroreest Hosoi Ilormannii. binaphi
onosunii — IliBuiu/IliBaens, bpasunis/Hosa loTnanmis,
ty1/neinne — E. bimon BukopucToBye anms GopMyBaHHS
HaiiBaxmBimoro B 1  XyZoXHBOMY JaHAmadri
OiHapHOTO KOpenmsATy — MuHyne/cydacHe. Came meit
KOpPEeJSIT 3HAUMMHUH y 11 CBiTI — Ie KIII0Y IO PO3YMIiHHA
CYTHOCTI XHTTS AK CYB’SI31 IMMOCTIHHUX BTpAT i OONICHUX
TpaBM. [lomepenHpO MOXXHAa CKa3aTd, OIO KyJIbTypHA
inenTruHicTh E. bimmon — kaHanchko-aMepuKaHChKa, BOHA
HIKOJIM HE PO3YMHSIACA B UyXKill KynbTypi, B sKid, 3
onHOro OOKY, IIyKajla CyrojocHi ii MOTHBH 1 TomocH (B
4OMy MepeKoHye BHOIp IepeKnaJeHuX Hel TBOPIB
Opa3wibchKoi JTEpaTypH), a 3 IHIIOIO — JI030BaHO
IHKOpIOpYyBajia eJIeMEHTH 4YKOi KyJIbTypH Yy CBId
XYIOXKHIN yHIBepcyM (eK30THIHO i BAs9HO). st CriBena
Excemspona (Steven Axelrod) e o6epHymocs T€3010 1mMpo
HamaranHs E. bimon BigHaWTH CcBOIO, MaM’SITHY 3a
«kJaioBHIIeM nTuTHHCTBaY, HoBy llloTnanziro y bpasmnii
[3]. Cxoxoi mymku porpumyeThes 1 Canapa bBeppi
(Sandra Barry) [4]. Bona rpyHTye ii Ha mepexiIaeHOMY
E. Bimon Gpasuischkomy pomani «Minha Vida de
Menina» («Mo€ J>KUTTS MaJEHBKOI MIBYMHKHY), IO
aHrmificekoro otpuma HasBy «The Diary of "Helena
Morley"» («llogennnk "I'emern Mopmi"»). E. Bimon
npuoupae 3 aHrIiiicbkol Ha3BM HATSAK Ha PETPOCHEKLII0
Haparii aBropku mojaeHnuka Emic Bpenr (Alice Brant),
sKa HOTyBajla CBifl IpoIec AOpOCHIMIaHHA. Y TakKuil
croci0 mepekiiagadka HanrmKae MoIi€BUHA IUTaH TBOPY IO
cebe 1 ceOe, HUHIIIHIO, 10 HKLOro. Ta Bce OAHO mMmoeTeca
3QIMINIAETBCS.  MDK  JIBOMA  IUIOIIMHAMH JIBOMa
KyJbTYPHHUMH Ta MHEMOHIYHUMH JIaHAMIAPTAMH, ¥ TOMY
KYJNbTYypHO-TICHXOJIOTIYHOMY ~ MDKIPOCTOpi, IO HOTO
Ieiimac XiHi BIy4yHO Ha3BaB inbetweenness, MalO4M Ha
yBa3i TPaHCMEXOBY MPHUPOAY KyJIbTYpHOI 1A€HTHYHOCTI
noetiB IliBHiuHOi Ipmannii. Xou obcraBuHuM riOpuIHOT
IICHTUYHOCTI  CHIBBITYM3HUKIB XiHI Ta  IXHBOI
KOJIESKTHBHOI TpaBMH pi3HSATHCS Bin cutyaii E. bitor, ane
came craH inbetweenness, nepekoranmii 111 XiHi, Gopmye
KOMIUIEKC ~ Oe3MpUTYIBHOCTI/0E3JOMHOCTI,  Bi3yallbHUM
VTUIGHHSAM SIKOTO CTa€ Oe3ynmuHHA (e)MIrpaifiss MHTII,
XyIOKHBO  BiJpediieKcoBaHa  HOro  HOMaJHMYHOIO
cBimomicTio [8].

E. Bimon mnume mpocTo 1 mpo mpocTe, Npo Te, LI0
po3yMi€e KOXKeH, — Iie JiM 1 caMicTh, IIe BTpaTH 1 Tyra, I1e
KOXaHHS 1 Oifb, Il€ JUTUHCTBO 1 CIOrajy, Ii¢ 3BHYHE
MOBCSIKICHHS, 3 SIKOTO CKIIQNAEThCSl Take CKIAJHE, Y
MiACYMKY, KUTTS. Y CBOEMY HaiBimomimomy Bipmr «OmxHe
mucrenTBo» E. bimon nHawe karamorisye Ti BTpaTH —
ocobucTi ¥ 3araigpHOMIOACHKI. JlipmaHa TepoiHd, sKa
NepexnBa€e TIIMOOKUH BHYTPIMIHIA KOHQIIIKT, 3adikcyBaB-
M YeproBy BTpaTy, HaYe MAHTPY, HOBTOpIOE: «l0SS is no
disaster» [5, c.3]. Bipu Hamucanumil y ckiamHiii ¢opmi
BULIAHENi, 10 BHUMAara€ BIPTYO3HOTO  BOJIOMIHHS
cTpodikoro ¥ akueHTHUM pedpeHoM, skuil y E. bimon
BTiMBCSL B MOBTOproBaHii Makcumi: «the art of losing
isn’t hard to master» [5, c. 6, 12, 18]. Ilepemnik BTpaT, sKi
KaTajorizye  TepoiHs, BiIKPHBAIOTH 3aryOjieHi B
IUTUHCTBI «kmrodi Bix asepei» (door keys), 3a Tum
3mapHoBanuii 4yac (hour badly spent), a mami BTpadeni
KOHTHHEHT (continent) i «tu» (you) [5, c. 5, 14, 16]. s
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E. bimmon piBHO 3HauMMi 3a TIpKOTOIO BTpaTH (i3uuHi
00’exTH (MicIl 1 JoaM) 1 Taki aOCTpPaKTHI MOHATTS, SK
JoBipa 1 koxaHHs. Tperio crpody Bimmaneni E. bimon
MOYMHAE caMe 3 [UX aOCTpakuid, sKi mNoB’s3aHi 3
ocobuctumu BTpatamu: «Then practice losing farther,
losing faster: / places, and names, and where you meant /
to travel» [5, c. 7-9]. E. Bimon 36epirae HeWTpaabHICTH
OTOBiHOI IHTOHAINI, ajieé TOCIIZOBHICTh MEPENiKy
repesae HapoCTaHHS BiAgyTTs OomicHOI ripkoTH. Koxna
JeTaib y BipIli — Ile BTpaTa pedi, 3 SIKOIO ITOB’A3aHUH i 3a
SIKOI0 XOBAa€ThCS HE3a0yTWH TpaBMAaTHYHHHA OCBII.
YerBepra crpoda MOYMHAETHCS 3 OYJEHHOTO emizony —
repoins 3ary6uia MamuH roausauk: «l lost my mother’s
watch» [5, c. 10]. A 3a MM KOHKPETHHM BHIIAJKOM — i
HacIpaBi 3aryOJIeHHH TOIMHHUK, 1 CIIOTaJu MpO MaTip,
SIKIHl BiH HaJIe)KaB 1 sKa TaKk caMO BTpaycHa, i, HMOBIpPHO,
HavBaxumBime (sk y Bipmi X. Kapnoso «Kiagosuine
OUTHHCTBa») — BTpaTa JOBIpM MaTepi, 3aryOneHa 3 ii
ymo0JIeHUM ToAMHHUKOM. JlipMuHa repoiHs IIKOIye 3a
BTPATOI0 TOAMHHMKA, a 3 HUM 1 3a BTPAaTOI0 IUTAYOI
YUCTOTH I HEBHHHOCTI, IO iX, SK 1 TOAWHHUK, HE
MOBEPHYTH. A JaJli TepoiHs 3rajye, IO BOHA BTpaTHIIA
«three loved houses», «two cities», «some realms [she]
owned, two rivers, [and] a continent» [5, c. 11, 13, 14]. A
3 IOMaMH, MICTaMH, PIYKaMH, «CBITaMI» I KOHTHHEHTOM
repoiHs BTpadae 4yacTKy cebe — CBO€i caMocCTi, CBO€ET
ineHTH4HOCTI. OCTaHHs CTpOodha FOBOPHUTH NMPO HANOIIBIITY
i3 BTpar — KOXaHOi, yTiM, moereca kareropuuHa: «It’s
evident/ the art of losing’s not hard to master/ though it
may, look like (Write it!) like disaster» [5, c. 17-19].
Ioesis  E. bimon  po3kpuBae  IIUPOKUA  CIIEKTP
CYNIEPEWINBUX TIOYYTTIB, SKi KaTajorisye pa3oM i3
BTpaTaMH  JIpUYHA  TepoiHA 3amepeueHHs |
HENPUUHSITTA BTPAaTH, PO3MHCIA TIPO  OOIICHICTH
MIePeKMBaHb 1 HEOOXITHICTh HABYUTHUCS JKUTH 3 HUMH.
BimguyXeHICTh 1 JAUCTaHIIHOBAHICTh, HEMOXKJIUBICThH
NOBEpHYTH BTpadeHe 1 Tyra 3a HUM, YTUIeHI B
TpaHCMEXOBIiH, TiOpuaHii camoinentudikanii E. bimromn,
0epyTb MOYaTKH B i TUTHHCTBI, PO 1110 BOHA HAmuUcaja y
npo3oBoMy kil «Cinbcbka Muma» («The Country
Mouse»). Bona 3ragye, sk i3 Hosoi [Hotmanmmii ii
BimpaBmwin B MaccauyceTc i SK BaXko il Bemocs y
MDKIIPOCTOP1 JBOX KYIBTYp. AMEpHKaHChKa 0a0ms sIKOCh
HeIOJagHO pPO3MOBISIA, Hade «rpajacs B JIIiM»
(«confusing way of talking», «as if she were playing
house» [6, c. 16]). E. Bimon, 3BukiIa 10 iHIIOI MaHEepH
TOBOPiHHS ¥ 1HINIOTO CTaBleHHS, TryOumacs B IHMX
BIJIMIHHOCTSAX, TOMY  IO-AWUTSIYOMY  HEMOCTYIUTHBO
JIEMOHCTpYBaJla BiJlJAaHICTh KaHAJCHKUM 3BHYasM. BoHa
ipoHiuHO 3ranmye, sk Oabycsi Hamaramacs HAaBYUTH il
MIPUCTOWHOI, «AaMEPUKAHCHKOI» MOBEIIHKH, PITYIOUH
OHYKY BiJ <OKUTTA OigHOTO Ta MPOBIHIIITHOTO»: BOHA
«BUTSIIJIA MEHE 3 JKUTTS y MAJICHBKOMY Celli, 00 JKUTH 3
HUMHM y OyIMHKY BABiui Oinbmomy 3a Toi, mo y Hosii
Hlotnanaii» [6, c.17]. E.bimon nouyBamacs 4yxoto,
3aryOJIeHOI0 1 B I[bOMY BEJIHMYE3HOMY OYIWHKY, 1 B Il
Oaratii pomuHi. «HemeBHa 1m0M0 CBOrOo  cTaTyCy»
([in]secure about status), E. bimon cka3ana ogHOKJIaCHUII,
1o B iXHbOMY OYIMHKY MeIKae Kimbka poauH [6, c. 32].
Bona 3asBuna 6abri, mo «He Oyne aMepHKaHKOy», a Ta
Bpy4HIIa il «OiTy KapTKy 3 aMepUKAaHCHKUM TIPATriopoM. .. i
3 HOBHUM TEKCTOM aMEPHUKAHCHKOTO HAIL[IOHATBHOTO TIMHY,
HaJpyKOBaHUM  TEMHO-CHHIMH  JiTepamMu». Bigromi
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KOXKHOrO Be4yopa ©0abus npumymysana E. Bimon
JNEKIaMyBaTH HamaM’sTb Lel «OE3KIHCUHHWI BipI»
(endless poem), i Tta (izmyno BiguyBasa, K i
0COOMCTICTh — 1 KaHaAIHCBKICTh — KPUXTY 32 KPUXTOIO
BinOuparoTh y Hei [6, c. 26]. Leit TpaBmaTn4Hmii AOCBiA
CIUIKYBaHHS 3 aMEepPUKaHCHKOIO pinHero HaBuuB E. Bimomn
TPHOM pedaMm, SKi BOHA YCBiIOMIJIA i O SIKMX IMOTyMKH
mocTiitHO moBepTanacs. [lo-mepire, BUABHIIOCS TPOCTIIIIe
W Oe3meuHille CKa3aTM OJHOKJIACHMKAaM, IO MaTu
ToMepJIia, HiXK TOSCHIOBATH i MCUXIYHIUHA po3nan. Jpyram
CTaJIO PO3YMIHHS BUPa3HOI'O COLabHOTO pO3IIapyBaHHs,
IO YCKJIaJHWIO, Ha J0Jady A0 KaHaJIChbKOTO aKIEHTY,
CHIJIKYBaHHA MDK HEI SK TNPEIACTaBHHULEIO 3aMOXKHOT
POAMHM ¥ OIHOKJIACHMKAMHM, BHXIAISIMH 3 COLIAIBHUX
HHU3IB. Yce e CYKyNHO MpPHUBEJIO 1O TPEThOr'o Hairo-
JIOBHILIIOTO YPOKY: BOHa — aOCOJIOTHO CAMOTHS B I[bOMY
CBITi, Tif cynmumocsi BU3HadaTu cebe K OCOOHCTICTB, CBOE
«I», OKpEeMO BiIl IHIIMX — Ha4ye BUTHAHIIO B OTOYCHHI
rajaciuBOrO HATOBIy 9yxux. [Ipo 1mi BiggyTTs ii
MIPOHU3JIMBUH BipII-CIIOBiAE «Y KIMHATI O4iKyBaHHD» («In
the Waiting Roomy), mpo ue E. Bimon namucana it y
«onennuky "T'enern Mopmi'»: «...Take crpaBi 0yio».

[lepeOyBanHsT — Ha PO3PUB — MK JBOMa/KiJIbKOMa
KyJbTypamu, y Bumnanky E. biomn, npuseno no mouryky i
KOHCTPYIOBaHHSI BJIACHOI 1IEHTHYHOCTi, IO TPHUBAJIO
YIPOJOBX 11 KUTTsL. Uepes BTpaTH i CKIIaIHUN BHYTPIIIHIH
KOH(QJIIKT BOHA BUMJIACS TAPMOHI3YBATH Pi3HI KYJIbTYPH SIK
CKJIAMHUKK 11 TiOpUOHOI iAEHTUYHOCTI, NEBHHUM YHUHOM
BPIBHOBaXYIOUM iX. AJie TiOpHAHICTH HE TIpHBENa [0
OCTaTOYHOTO BHUPIIICHHS MPOOJIEMH 1AEHTHYIHOCTI: JKOIHA
3 KyJbTYp HE cTaia il piHO0, KOIHA 3 KpaiH He cTaja i
BITYM3HOIO O6e3momHicTh croHykana E. bimonm o
MaHJpIB, 10 TOUIYKY MPHUTYJIKY AeiHxae, Xail i B bpaswmii.
Tam mnpuHaliMHI BOHAa 3HaWlla B3aEMOPO3YMiHHS,
KOXaHHs U TojepaHTHIiCTh. [‘eorpadiuHo naneka Bix
Kanamu, y cBigomocti E. bimmon Bpasumist BusBuiacs
HEOYiKyBaHO OJIM3BKOIO il momrykam «aomy». Skmo HoBy
oTnanaico NpUHHATA 32 apXeTUIHHHA o0pa3 ixeaizo-
BaHOTO JIOMY, TO bpasuiito MOXHa BBa)KaTH CBOEPIIHUM
3aMiHHUKOM, CYOCTHTYTOM Ka/IaHOTO JIOMY — JIOKYCOM, 1[0
CHUMBOJTI3y€ OCLTICTh, IPUTYIIOK, CTAOUTHHICTh, @ TOMY CTa€
00’€KTOM IMOCTUYHHX pedIeKciil.

Hdo mpuizmy B bpasmmito E.bimon HaBith Yy
JUCTYBaHHI 3piAka 3rajyBajla PO CBOE JAWTHHCTBO,
TpaBMa BHSBWJIACh HEBUIOWHOIO. bpasmmist mo3sosmiia
noereci 3 HOBOI NEPCIEKTHBU MOIJSIHYTH HAa MUHYIIE,
peBi3yBaTH HOTO, SIK i Ty ICHUXOJIOTIYHY AMCTAHINIO, IO
BigMeEXyBajla MUHYJIE BiJl CY9aCcHOCTI.

Y tBopax mpo Hoy Ulorianniro, HamucaHwx a0
Bpaswunii, no npuknany, «Keiin bpeton» («Cape Bretony),
yBara E. bimon cdoxycoBaHa 37e0ibII0T0 Ha Men3axi,
BiZIYy>K€Ha IyCTENIbHICTh SIKOTO TOMOrpagivyHo ISITKOBaHA
O3HaKaMH TPHUCYTHOCTI JIIOJMHU «OyIb03epn»,
«UEpKBM», «J0pora, KO BXE IaBHO HE XOIATH» [5,
c. 67-68]. Ha octpiB Keiin bperon y Hogiii Ilornanmii
E. bimmon i3anna 3 6atbkamMu Marepi, KOJIHM Ta IOTpanuia
110 60xeBUTBHI. Tol crioraj yTiNMBCS B MOSTUYHUH 00pa3
MOJMIIEHOTO JIFOJAbMH MPOCTOPY, IO CYTrOJOCHHUM il
BITUYTTIO OIMHOKOCTI W cupiTcTBa. BoHa Qikcye 3HaKH
Bi3yaslbHOI TPUCYTHOCTI JIIOAEH, aje iX caMuX HeMae,
BOHHM INIIIXA, SK HasaBkaud muouia 3 Jkurts E. Bimmon
Matu. | muire B mepemocTaHHii cTpodi Bipma 3 aBTo0yca
BHXOJIUTh «YOJIOBIK 13 HEMOBJISIM Ha pyKax», ajie Wae BiH
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«I0 CBOTO HEBUAMUMOTO J0MYy Haja Bomor» («to his
invisible house by the water») [5, c. 68]. Kirouosi 06pasu
BOTO BipIlla — JUTS, IUIKOBUTO 3aJIEKHE BiJl JOPOCIOL
JIOJMHU, CaMOTHIH Teii3axx, 3pyHHOBaHa pOJMHA, aJlkKe
IiM — «HEBHAMMHI», MpPO IO BiAIY)KEHO HEHTpaIbHO
OTIOBi/Ta€ HApaTOpP.

L BiOCTOPOHEHICTH Big CHOTaAiB TPO TUTHHCTBO
TIOCTYTIOBO PEAYKYETHCSA B «Opa3sHIIBCHKUI TEPIiOm» JKUTTS
E. bimon, mapameni CTaHyTh BHPA3HIMNAMH ¥  OUIBII
iHTUMI30BaHMMH. BoOHa Hamwie TPOHM3INBUI crioray
«Cinbcpka  Muma», crnaBHO3BicHI  Bipmi  «Jlocb»
(«Moose») i «Ilepura cmepts y Hogiit loTaanmii» («First
Death in Nova Scotia»), a B iHTepB’B0 HpO MepeKIan
Opa3uIbCHKOT0 POMaHy 313HAETHCS, 110 B OPUTIHAJIHHOMY
tekcti aBropa «lllomennnka 'enmenn Mopini» «3Haiiuia
yuMasio mapaneneil i 30iriB Mk ii omucamMu Ta MOiM
BracHAM autuHCTBOM» [10, c. 17]. V Bipmi «CectiHay
(«Sestina») E. bimon un He BoepIie 3aX0IUTh BCEPEIUHY
«IOMY», 3MalbOBYIOUM 3BHYHYy NOOYTOBY CILEHKY —
crinkyBaHHA 0alyci ¥ oHyKH. BimayTTs BTpatd i KypOu
OmmoBHBae 000X TmepcoHaxiB. baOycs Hamaraetbcs
«IPUXOBATH CIBO3W», YATAIOUH (OKAapTH 3 AIbMaHaxy»,
0e3 YIUHY «CMIIOYKHCh Ta PO3MOBISIOYM», a IIBUMHKA
MAaJTIO€ «MIIHUH OYAMHOK» 31 «3BUBHCTOIO CTEIKKOIO», a
e «YOJIOBIKA 3 TIyI3MKaMH, CXOXKUMH Ha CIbO3H» 1
«kym0Oy» [5, ¢. 123—124]. Ytim, dirypa marepi Tak camo
BizcyTHs, sk 1 B «Keiin bperon». Kpaca noBkimis
(«xmym0Oay), HajliliHa CTAOIIBHICTD «MIIIHOTO OYIUHKYY 1
e OTa «CTEXKa», K BHXIiJM, MAIOTh JOIMOMOITH AWTHHI
BiTHAWTH BHYTPIIIHIH CHOKIiH, a OT 6a0ycs HaMaraeTbcs
JKUTH 31 CBOIM TOpeM, 3aXOBaBIIM HOTO TIHOOKO B COOi,
JOCTOTY B CTWII aJbMaHaxy, Ha CTOpiHKax sIKOTO iH
Jal0Th OCTaHHIO mopany: «Hac camkatu ciapo3m» («Time
to plant tears») [5, c.124]. ImoBipHO, mompu Bci
HamaraHss E. Bimon moxoBaTu MuHyne Ha «KJaJOBHII
JUTUHCTBa», BOHA IIOYMHAE PO3YMITH HEMOXKJIMBICTD,
HaBITh XMOHICTh BiJl’€HAHHS BiJ HHOTO: MHUHYJIE — II€
OpraHiYHMN CKJIAJHUK Cy4acHOI'0, MUHYJIE TSITHEThCS 3a
CYYacHMM 1 nepeciiitye iHoro, Tox Tpeda HaBYUTUCS KHUTH
3 HUM 1 B HBOMY — 3a JIOTIOMOTOI0 MHCTelTBa. SIK e

pobutpk niBumHkKa y Bipmi «CecTiHa» — MAaNIOIYU
BTpayeHe, HaMaralo4uch 310JaTH HOTo i 3HAHTH CTEKKY B
MaiOyTHE.

[oni6bny cipoOy E. bimom 3po6mia B moesii «Kpy3o B
Amnrmii» («Crusoe in England»). Kputuku odikyBaHO
3ayBaXWIH YUMAaJO TMapajeledl MK XHUTTAM BiZOMOTO
camiTHHKA 1 Giorpadiero moerecu, Xo4d Ou Te, MO 0OMaABA
3HAWIIIM OMAHJIMBUI CHIOKIH Ha EK30THYHIM UyKWHI.
VYTiM, BaxnuBimOWw BHUIaeThcs 3ayBara  Chbro3eH
MaxkKeii6 (Susan McCabe), Ha mgymxy sxoi E. Bimon
aKIeHTyBasla camMoBinuyTrs Kpy3o sk  BUTHaHI,
eMirpaHra, 110 OropHyJo Horo B AHIJII, — Ha IPOTHBAry
0e3N0JHOMY OCTpOBY, ne¢ BiH Oy ymoma: «Komm
niepepBanics 3B’ s13ku Kpy3o 3 muBimizauiero, BiH y CBOiH
ysBi CTBOPHB JOCKOHANMHMH JHimM». Tox, SK MiJACTaBHO
yBaxxae Cprozen MaxKei0, «bimormn... 3BepTaeThes 10
«Kpy3o» mnst nmocmipkeHHS 1 3’MCyBaHHS BJIAacHOTO
CTaBJICHHA 0 TPAIHWIlid, a TaKOXK 1 IS OCMHUCICHHS
cBoro ocobucroro BurHaHH®» [9, c. 197]. E. Bimom,
moniono 1o Kpyso, mepexwBama IUBLTI3aIiiHO-
KyJIBTYPHY CITyCTOLICHICTb, CIIEpPIIY BTPATHBIIH «IiM» Y
Hogiii Ilotnannii, a 3romom i B bpasumi. «Kpy3zo B
Amnrmi» E. bimon mounHae 3i 3ragkd TpoO TOJUIICHUAN
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ocTpiB (TaM OyJIM «KO3M W 4epenaxm», «KIyMOu ipuciBy» i
«4alKny», a e «I1’SITAECAT ABa / Mi3epHUX BYJIKaHYHKH, /
Ha SIKi 51 MIT 3IepTUCS OAHUM Kpokom» [5, c. 162] (Tyt i
mam mepekian Ham. — 1.M.). Bim mecKpUnTHBHOCTI
KOJIMIIHBOT'O BTpadeHoro «uomy» E. Bimon nepexomuts
0 iHTpOoCHeKIii, 3a3uparoun BriauO aymii PobinsonHa/cebe:
«HwuHI 5 Memkaro TyT, Ha IHIIIOMY OCTPOBI, / HECXOKOMY Ha
ocTpiB, ame KoMy BupimyBatu?» 1 mam: « wacto
mKoayBaB cebe: "Uum 3acmyxuB g ne?.. Un Oynma Mutsh, /
KoM s crpapai 3pobuB BuOip?"» [5, c. 163]. ¥V mpomy
PAAKY 1 B Lilf MHUTI 3By4aTh B YHICOH TOJIOCH JipHYIHOTO
reposi Ta moerecu: «A 4oMy He MokHa cebe sxamitu? /
Horu 3BHCaroTh 3BUYHO / 3 Kparo Kparepa, s Kaxy coOi:
"Xanicte Mae nounHatucs Baoma". Toxx yuMm Oinblue / s
cebe ka0, TUM OLbIIEe BiAYyBalO — BXKE 5 BIOMa» [5,
c. 163]. [loni6uo no E. bimomn, caMoTHIl Ha OE31F0JHOMY
octpoBi Kpy3o mounnae tBoputH (3ragaemo «CecTiHy»),
B TaKWi CHOCIO OMAHOBYIOYM BTpPAaTH MHHYJIOTO 1
cydacHoro. Kpy3o BiracHopyd maiicTpye onar («mraHu 3i
OIKYypH Ki3, SKi Temep TIOifAeHI MULTIO»), MapacoibKy
(«moBro s ii MalCTpyBaB, NPUTAAYIOUH, SIK NPHIATHATH
CIHIIY), HIXK (IO TXHYB / 0€3rTy3/1sIM, Hade PO3I STTS. /
Bin xuB. Sk moBro s / Omaras itoro He nmamartucs? / S
3HAIO HallaM’sITh HOro KOXKHY IepOMHKY i NOAPSNUHKY, /
OnakuTHE JIe30, 3naMaHuil KiHuMK... / Tenep BiH 30BciM
Ha MEHEe He JMBUTHCA») 1 ¢uiediTy. Yci 1l pedi CHMBO-
Ji3ytoTh HamaranHs Kpys3o moponatu nusinmizariiiHi BTpaTi
MOBEPHEHHSIM/BITHOBJICHHSIM  MUHYJIOTO B Cy4acHOCTI,
ONOCEPEAKOBAHO ONPHUIBHIOIOYM OTOTOKHEHHS MOETECH 3 il
repoeM. Ilpo e, BiaacHe, roBoputh Kpy3o0, omiHIOIOYH CBOI
Bupobu: «Homemade, / home-made! But aren’t we all?» [5,
c. 164]. HaBpsin 4yu MOXJIMBO aJE€KBaTHO IepelaTd B
mepeKiaal CEeHC TaKOro 3pO3YMUIOTO BCIM TIOHSATTS
«home-madey: y Bunasiky E. Bimon i Kpy3o, 1ie He Tijgbku
1 He CTUTBKM caMOpOOHHI YH BHUTOTOBIICHUH BIIACHOPYY,
CKUIbKH «3po0iieHuii Bnoma! A xiba He Taki i yci MU?».
3aBIsIKM KPEATHBHOCTI W OCMHUCICHHIO MHHYJIOTO Kpi3b
npu3My cydacHoro Kpy3o 3yMiB BIDKHTH — SIK HAMaraach i

E.Bimon,  omaHOBYyHOYM  «OJHE  MHCTENTBO» Y
TpPaBMaTHYHOMY IPOCTOPI MOCTIHHUX BTPAT.
[MpuHarigHo mOX0 KOHUIENTY «IiM» Ta HOro

3Ha4YeHHS B KUTTI ¥ moe3ii Emizaber bimom BapTuit
yBarn Bipm «BigBiguam mikapHi CB. €nm3aBeTH»
(«Visits to St. Elizabethsy), skuii BOHa Hammcana,
HaBigaBmm E3py IlayHma y ncuxiatpwaHii kimiHim. Ak i
ynmasio iHmmx moetiB (beppimen, Emior, Jlosemi, Myp,
Orncon), Bona npuxoquia 1o E. Tlayana B 00XEBUIbHIO B
1949-1950 pp., konu Memikana y BalmHITOHI, MPaIio0dn
B bibmioreni Konrpecy. Ane Bipm Hamucana Ha OJHOMY
momuxy (3a noOy) timekm 1956 p., sx i 3aBmie,
HaBiJJaBIINCh 1O «KJIAMoBHINA» mam’ aTi. Ilepeciunuit
YHUTaY, SKUA HIKOJIW HE YyB IPO EIITapHOTO MOAEpHicTa
E. [Taynpa i sskoMy Oaiimyxe 10 MPUYMH HOTO yB’I3HEHHS
B OOXXEBUNBHI, HE i3HA€ThCS 3 BipIIa NPO HOJITHYHY
MoTHBalio nokapanHs. E. bimon B3arani He TopkaeTbes
MOJITUKK ¥ 30Cepe/KeHa BHHATKOBO Ha JIIOJAWHI Y
mnutani. MoxkHa 3akuHyTH POst factum, o Ttparism
cuTyauii, BipOTiHO, MOCWIMIO O PO3YMIHHS YHTa4YeM
pizaumi Mk Bemmuuwio  ¢irypu  E.Ilayama Ta
MIPUHU3JIMBICTIO CTaHy, B SIKOMY BiH mepeOyBae. Ane s
E. bimon Ilaynng — cuMBoOdiuHHMK 00pa3 raHeOHOTO
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CTaBJICHHs CYCIHIJIbCTBA 10 IOETa/MUTLS SIK Takoro —
HE3aXHIEHOTO i BPa3JIMBOTO Iepe]] 3aKOHAMHU 3arajbHo-
npuitasaToi Mopaii. E. bimon ipoHiyHO-TITy3/1MBO 00Hpae
JUIL CBOTO Bipmia 3HAiloMi 3 JUTHUHCTBA CTPYKTYpY 1
po3Mip pumoBaHkH «JliM, sxuii 30ymyBaB JIkek»,
rpaiiimBa  JIETKICTh 1  KyMYJSTHBHAa  aOCYpIHICTB
PO3pOCTaHHA $KOI Pi3KO KOHTPACTye 31 CTPaIHHIBKOIO
MOCTATTIO 0E3iMEHHOTO TOJOBHOTO Tepos. «This is the
house of Bedlam» («Ocp mim mix HasBoro Bemmam»), —
BIANOBITHO [0 TPAamWIifHOI METPUKH PHUMOBAHKH
mounHae E. bimon, 9iTko Mapkyrodnm Micue, B SKOMY
OMTUHUBCS YOJIOBIK, 10 3 sBisteThest y 11 ctpodi: «This is
the man/ that lies in the house of Bedlam» («Ocs 4oinoBiK,
SIKMH TIOTpanuB y AiM Hix Ha3Bolo bemram»). 3 KOXKHOIO
HACTYIHOK  CTpodor0  OO0XKEBUIbHE  HAPOIIYBaHHS
aOCTpakTHUX JeTayell, pedeil 1 HOBUX NepcoHaxiB (dac,
SKUW BIIMIPIOE TOAMHHHUK; MOPSK, SIKHH Ma€ TOAMHHUK;
€BpEl, AKHUI, TaHLIOIOUH, IUIaYe; XJIOMYUK, SKUH Malae
MIJIOTY, TIePEBipSI0YH, YU HE 3HHK CBIT 1 UM BiH CIIPaBIi
IUTaCKHUH, 1 T. iH.) 3aBepIIye BHCHOBKOBHU pedpeH mpo
«4OJIOBiKa, SIKMH TMOTpamyB y AiM I Ha3Boo bemmamy.
Le#t «dJ0moBiK» TEeXK OOpOCTaE HOBHUMH CIITETAMH —
«rpariuauii» (tragic), «roipkwuii» (talkative — Bisurepu
3rajlyBajid XBopoOnuBy Oanakyuicte E. [laynna, skuii, He
BraBalouu, TOBOPHB NP0 MepeKiaid 1 Moe3ilo),
«manoBauuiy (honored), «crapuit, xopobpwuit» (old,
brave), «uayneprauskuii» (Cranky), «cysopwuii» (cruel),
«zaitasatuity  (busy), «myauuit» (tedious). CykymHicTh
emiteTiB (opMye BupazHUH 00pa3 JIOJMHU, 5Ky B
nepenoctanHiit ctpodi HasuBaroTh «moet» (the poet).
[loBTOproBaHi psiAKM  PHUMOBAHKH, HArpoMaKCHHS
neTaje MOBCAKICHHS/TIOBCIKIEHHOTO OOXEBUUII B
OCTaHHIH cTpo(di BUBEpIIyE TOJOBHHUHA CINTET, SKAN
OCTaTOYHO TIO3HAYAE JOJIO «IOeTa i YOJIOBIKa» — BiH
«wretchedy, To6To 6imonantHuii a0 KaIOTiIHUH, HA 10
BiJl MOYATKy W HaTsAkana Ha3Ba Bipma. Tox 00 «Iim»,
SKUP Moke 30yIdyBaTH NHOET i sKUii Homy 3abe3medye
CYCHIJIbCTBO, Lie OOXEBUIBbHSA. A 3a IIMM KOHKPETHUM
BunankoMm E. [Tayuna mst E. Binron — i croraa mpo marip,
SIKOT BOHA Oijibllie HE Oavmia, i AYMKH PO CBOE MiCIe y
CBITI ¥ TIpO Te, YW CHpaBAlI TH HAJICKHII TOMY MICITIO, B
sskoMy miepeOyBaemr. Koxen namucanuit E. Bimomn psmox
CTBOPIOE 1LITI03110 OJJKPOBEHHS — Haue OChb TYT 3pO3yMI€IT
roJOBHE B ii Bipmi, aje ICTHHHUI CEHC, HaBiTh MpH
MMOBTOPEHHI, BCE OTHO BHCIHM3a€, 00 3a TO3ipHOIO
JETKICTIO IHTOHALil — MOPOK BHYTPILIHIX CYMHIBIB i
HENEeBHOCTI (BOHA HA3aBXKIM 3amaM siTajla CKPHK Matepi,
SIKa, BIIATAIOYHCH, PAIITOM 300)KEBOJIINA).

[oesis Enizaber bimon — me po3mucin npo MaHApH i
Mpil, mpo cmoraau, TOXOBaHI Ha  «KJIAJOBHII»
JUTUHCTBA, PO BTpPaTW 1 HEBTOMHHUI momyK cede,
MapKepiB 1 CKIAJAHHKIB CBO€I imeHTHIHOCTI. TuMm-TO ii
XYMOXHIH MpOCTip — 1e CTBOpPEeHUH 1i ysBOO manamadT
Hosoi llotnanaii, Maccauycercy, bpasuii un «zueinne»,
B SKOMY BOHA, IIYKAalOYH IOMY, HE MOTJa OIUPATHCS
MTOKIIMKY JIO MaHJPiB, MOCTIHHO TIKAIOYH BiJ CBITY i ceoe.
Bce 1e xommoneHTH Ti€ei moeTwku aBTOoeTHOTrpadii —
MIPUCKITIMBOTO ¥ CYBOpOTO IOCIHIKeHHS cebe, 1o 3
pi3HOI0O MIpOI0 YAacTOTHOCTI BTIJIEHI Yy TBOPYOCTI
E. Bimmom, sika 4ekae Ha TPYHTOBHE JOCTiI>KEHHSI.
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T. B. Muxen,
Kuesckuil Hayuonanvnuiil ynusepcumem umenu Tapaca Lllesuenxo, e. Kues, Yxpauna

BJIYXKIAHUE 110 «KJIAJABUINY JETCTBA»:
SJIM3ABET BUIIOII U ITIO9TUKA ABTOOTHOI'PA®UHN

Cmamus noceawena ucciedosanuio meopuecmea svloarowelicss amepukanckoi nosmeccol XX eexa Dauszabem Buwion ckéo3b
npUsMy aemosmnozpaguu, umo npeonoiazaem QoKycuposanue GHUMAHUA Ha A6MOOUOSPAPUUECKOM HAPpamuee KaK CO3HAMENbHOM
AHATUMUYECKOM npueme, K KOMopomy npubezaem agmop, nblmdasack 0CO3HAMb cebs — U KaK JUYHOCHb, U KaKk nosma. dma paboma
AGNAEMCS NEPELIM ONBIMOM HAYYHO20 OCMbICAeHUA meopuecmea O. Buwion 6 omeyecmeennoll amepukanucmuxe, 4mo o6yCciosuio
BKIIOUEHUE SHAUUMBIX Ol NOHUMAHUSL MEOPUeCmead GUoepapuueckux OAHHbIX, d MAKHce NPpUBeYeHue K aHau3y, NOMUMO Nod3ul,
OMOENbHbIX NPO3AUYECKUX mekcmos. B pesynomame ananuza cmuxomeopenuii « O0Ho uckycemsoy, « Cecmunay, «Kpyso 6 Anenuuy,
«llocewenue 6Gonvnuyvr Cs. Enusasemoly u Op. 6bl1 cOeNaH 6bl800 O BANCHOCMU MONOCA «OOM» KAK YEHMPAIbHO20 OIS
Xy00ceCmeeHHOU monoepaguu «Kiaoobuwa 0ememeay 6 KooupuyuposanHom npocmpancmee namamu 3. buwon. «[omy», écezoa
VMPAYEHHbIU, CIMAHOBUMCS 2IABHBIM JOKYCOM HOMAOUYECKO20 CO3HAHUA O. Buuion, moukou cXoncOeHus npouiozo U HAcmosuye2o,
HA CMbiKe KOMOPLIX POACOAIOMCS NOIMUYECKUE MUPbLL, U 8 UX BLIMbIUIEHHOM USMEPeHUU nodmecca obpemaem cmadulbHOCHb U
yeepennocmb — 6 cebe u ceoeti ayHOCMHOU udenmuynocmu. [loomuxa aemosmuozpagusma peanuzyemcs 6 meopuecmee 3. buwon
uepe3 cmabuibHble U NOCMOAHHO NOSMOPAIOWUEcs Kiacmepvl 0o0pazoe — 0oM, ympama, mpagma uiu Kiaobuwe Oemcmea,
nymeuecmaue, meopuecmeo Kax cnacenue u oopemenue ceos.

Knrouesvie cnosa: amepuxanckas nodsus;, asmosmuozpa@us, 2uOpuoHas UOeHMUYHOCMb, mpasma, Kiaoouuje oemcmsa.

T. V. Mykhed,
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Kyiv, Ukraine

WANDERING AROUND THE CEMETERY OF CHILDHOOD:
ELIZABETH BISHOP AND THE POETICS OF AUTO-ETHNOGRAPHY

The article is devoted to the analysis of the poetics of auto-ethnography as the dominant artistic discourse in the works of
American poet Elizabeth Bishop. Auto-ethnography, a relatively new method in humanitarian studies which arose in the middle of
the 20" century along with interest in queer research, is based on (auto)biographical narration. This allows an artist to focus on his
identity and its representation in the frames of certain cultural norms and conventions. Autobiographic narrative is considered as
fundamental discourse of Bishop's creativity and serves as an analytical method for interpretation of poetic auto-ethnography, as an
effective artistic means of searching for and determining poet’s identity. This motivates the novelty of this article, which is the first
attempt of academic analysis of Bishop’s poetry in Ukrainian American studies. Bishop’s early orphancy (her father died when she
was an infant, her mother was in a madhouse), her understanding of personal otherness and alienation conditioned her constant
physical movement in space (she did not stop traveling, she dreamed of her own home and at least some kind of stability and
confidence — in the relationships and environment), and also determined her reflections over the dominants of her identity — both
artistic and human. One can speak of Bishop poetry as evidence of her permanent (e)migration, embodied in the nomadic art
consciousness, whose temporal settled life is in the discrete markers of Kairos, snatched up by memory from the chronologically
structured recollections of everyday life. This determined the subject of the study — the poetics of auto-ethnography, based on the
comprehension and analysis of the imagined landscape of the poetic space, which, formed by nomadic consciousness of the poet,
contributes to the realization of the objective set in the work — mapping of memory as the decisive factor in Bishop’s self-
identification — as a poet and a person.

Key words: American poetry; auto-ethnography; hybrid identity; trauma; cemetery of childhood.
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